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Uftedni véstnik Evropské unie

C 48/15

Podle informaci, které ji byly pfedany, se Komise muZze pouze
domnivat, Ze na rozdil od toho, co uvadéji ustanoveni ¢lanku
14 smérnice 99/31[ES, zafizeni nebo podniky, které zajistuji
odstrafiovani odpadt, aniz by podléhaly jakémukoli povoleni,
pfed 16. cervencem 2002 nezpracovévaly ani nepfedklddaly ke
schvéleni piislusnému orgdnu plan dprav kazdého mista
ilegdlni nebo nekontrolované sklddky. Skladka, kterd nemuze
byt pfizptsobena pozadavkiim vyse uvedené smérnice, musi
byt okamzité uzaviena. Fungovani ilegdlnich sklddek bez plinu
tiprav a bez povoleni pfedstavuje poruseni clanku 14 smérnice
99/31/ES.

() Uf. vést. L 194, 25.7.1975, 5. 39; Zvl. vyd. 15/01, s. 23.
() Uf. vést. L 182, 16.7.1999, s. 1; Zvl. vyd. 15/04, s. 228.
) Ur. vést. L 78, 26.3.1991, s. 32; Zvl. vyd. 15/02, s. 3.

Zaloba podani dne 29. listopadu 2005 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Irsku

(Vé&c C-425/05)
(2006/C 4828)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
29. listopadu 2005 zaloba smétujici proti Irsku podand Komisi
Evropskych spoleCenstvi zastoupenou Ulrichem Wolkerem
a Michaelem Shotterem, zmocnénci, s adresou pro téely doru-
¢ovéni v Lucemburku.

Komise Evropskych spolecenstvi navrhuje, aby Soudni dvr:

1. ur¢il, ze Irsko tim, Ze neposkytlo informace
o methylbromidu uvedené v ¢l. 4 odst. 2 bodu iii), infor-
mace o halonech uvedené v ¢l. 4 odst. 4 bodu iv) a ¢l. 5
odst. 3 a informace o ¢asovych planech a vysledcich namat-
kovych kontrol dovozii regulovanych latek uvedené v ¢l. 20
odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
2037/2000 () ze dne 29. ¢ervna 2000 o latkach, které
poskozuji ozonovou vrstvu, nesplnilo povinnosti, které pro
néj vyplyvaji z ¢l. 4 odst. 2 bodu iii), ¢l. 4 odst. 4 bodu iv),
¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 20 odst. 3 nafizeni;

2. ulozil Irsku ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty:

Clanek 4 odst. 2 bod iii), ¢l. 4 odst. 4 bod iv), ¢l. 5 odst. 3 a ¢l.
20 odst. 3 nafizeni upravuji podavani informaci Komisi
o hlavnich otdzkach, na které se nafizeni vztahuje. Ozndmeni
téchto informaci, a sice kazdoro¢ni poddvani zprav tykajicich

se methylbromidu a halont, spole¢né s informacemi o ¢asovych
planech a vysledcich namatkovych kontrol dovozi regulova-
nych latek, je podstatné pro dosazeni cilt stanovenych nafi-
zenim a pro provedeni zdvazku, ktery na sebe vzala Komise
Evropskych spolecenstvi podle Videnské tmluvy o ochrané
ozonové vrstvy, a povinnosti vyplyvajicich z Montrealského
protokolu o latkdch, které poskozuji ozonovou vrstvu, jejichz
smluvni stranou je Spolecenstvi po rozhodnuti Rady
88/540/EHS ().

Do dnesniho dne Irsko Komisi neozndmilo poZadované infor-
mace podle vyse uvedenych ¢lankd nafizeni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2037/2000 ze dne
29. ¢ervna 2000 o latkdch, které poskozuji ozonovou vrstvu (Uf.
vést. L 244, 29.9.2000, s. 1; Zvl. vyd. 15/05, s. 190).

() U vést. L 297, 31.10.1998, s. 8.

Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 7. prosince 2005

spolkovou zemi Horni Rakousko proti rozsudku vyda-

nému dne 5. fijna 2005 Soudem prvniho stupné Evrop-

skych spole€enstvi (¢tvrtym sendtem) ve spojenych vécech
T-366/03 a T-235/04

(V&c C-439/05 P)
(2006/C 48/29)

(Jednaci jazyk: némcina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byl ptedlozen dne 7.
prosince 2005 kasaéni opravny prostiedek podany spolkovou
zemi Horni Rakousko, zastoupenou Dr. Franzem Mittendor-
ferem, Europaplatz 7, A-4020 Linz, proti rozsudku vydanému
dne 5. fijna 2005 Soudem prvniho stupné Evropskych spole-
enstvi (Ctvrtym sendtem) ve spojenych vécech T-366/03 a T-
235/04.

Ucastnik fizeni podavajici kasaéni opravny prostiedek navrhuje,
aby Soudni dvr:

— zrusil rozsudek Soudu prvniho stupné (¢tvrtého sendtu) ze
dne 5. ffjna 2005 ve spojenych vécech T-366/03 a T-235/
04, spolkovd zemé Horni Rakousko a Rakouska republika
jako zalobkyné proti Komisi Evropskych spolecenstvi jako
zalované ('), jehoz pfedmétem je ndvrh na zruSeni rozhod-
nuti Komise 2003/653/ES ze dne 2. zafi 2003
o vnitrostatnich ptedpisech, kterymi se zakazuje pouzivani
geneticky modifikovanych organismti ve spolkové zemi
Horni Rakousko na zdkladé ustanoveni ¢l. 95 odst. 5
Smlouvy o ES (%);



